
ARTICLE XII

Lt Chacune des Parties contractantes peut, à tout moment, notifier à l'autre
7 son désir de mettre fin au présent Accord. Cette notification sera communiquée

e simultanément à l'Organisation de l'Aviation civile internationale. En pareil
e cas, le présent Accord prendra fin douze (12) mois après la réception de la
0 n~otification par l'autre Partie contractante, à moins que la notification ne soit
e annulée d'un commun accord avant l'expiration de ce délai. Si l'autre Partie
e contractante n'accuse pas réception de la notification, cette notification sera
it considérée domie ayant été reçue quatorze (14) jours après sa réception

à l'Organisation de l'Aviation civile internationale.

ARTICLE XIII

eLe présent Accord et tout échange de notes diplomatiques intervenu
e conformément à l'article XI seront enregistrés. soit par le Gouvernement du

Canada soit par le Gouvernement du Pérou auprès de l'Organisation de l'Avia-
tion civile internationale.

ARTICLE XIV

Le présent Accord sera ratifié conformément aux exigences constitu-
tionnelles de chaque Partie contractante et entrera en vigueur le jour suivant
l'échange des instruments de ratification, qui aura lieu à Lima dans le plus
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